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Matthew Chapters 5-25 
The Public Ministry of the Christ 
 
 
Matthew Chapters 8-9 
The Ministry of the Authority of Christ 
 
 
Matthew 8:1-4 
The Healing of the Leper 

 
 
Matthew 8:1 
The Circumstance 
 
(1) And when He came down  
          from the mountain,  
 great crowds followed Him. 
 
 
Matthew 8:2a 
The Condition  
 
(2) And look, when a leper approached  
 he was bowing down to Him, 
 
 
Matthew 8:2b 
The Confession 
  
  saying, "Lord, 
 
 
Matthew 8:2c 
The Confidence 
  
   If You should will,  
   You are able to cleanse me." 
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Matthew 8:3a 
The Command 
 
 (3) And when He stretched out His hand,  
Jesus touched him, saying,  
"I will! Be cleansed!" 
 
 
Matthew 8:3b 
The Conclusion 
 
And immediately his leprosy was cleansed. 
 
 
Matthew 8:4 
The Commission 
 
 (4) And Jesus says to him,  
"See that you should speak to no one,  
but go, show yourself to the priest 
and offer the gift which Moses commanded, 
 for a testimony to them." 

 
 
Matthew 8:5-13 
The Healing of the Centurion's Servant 

 
 
Matthew 8:5 
The Circumstances 
 
5) Now when Jesus entered  
into Capernaum, a centurion  
came to Him, beseeching 
Him, 
 
 
Matthew 8:6a 
The Confession 
 
6) and saying, Lord,  



Matthew 8:1-34 
Literal English Translation 

All Materials Copyright © 2007, The Bible Translation & Exegesis Institute of America, www.bteministries.org 
The GreacaII and NewJerusalemU fonts used in this work are available from Linguist's Software, Inc., www.linguistsoftware.com. 

 
 
Matthew 8:6b 
The Condition 
 
my servant has been laying  
in the house paralyzed,  
being grievously tormented. 
 
 
Matthew 8:7-9 
The Confidence 
 
7) And Jesus says to him,  
after having come I Myself  
will heal him. 
 
 
8) And when he answered  
the centurion said, Lord, 
I am not sufficient in order that  
You should enter under my roof,  
but only speak a word and my servant  
will be healed. 
 
9) For I also am a man under authority, 
having soldiers under myself. And I say to 
this one, Go; and he goes; and to another one, 
Come; and he comes; and to my slave, Do 
this; and he does it. 
 
 
Matthew 8:10-12 
The Contrast 
 
10) And when He heard this Jesus marveled,  
and said to the ones following, Truly I say  
to you, not even in Israel did I find such faith. 
 
11) But I say to you that many will come 
from east and west, and will recline with 
Abraham and Isaac and Jacob in the kingdom 
of Heaven, 
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12) but the sons of the kingdom will be 
cast out into the outer darkness. There will 
be weeping and gnashing of the teeth. 
 
 
Matthew 8:13a 
The Command 
 
13) And Jesus said to the centurion, Go, 
and as you believed, let it happen to 
you.  
 
 
Matthew 8:13b 
The Conclusion 
 
And his servant was healed in that hour. 
 
 

Matthew 8:14-15 
The Healing of Peter's Mother-in-law 

 
Matthew 8:14a 
The Circumstance 
 
 (14) And when Jesus came  
           into the house of Peter, 
 
Matthew 8:14b 
The Condition 
 
   He saw his mother-in-law  
           had been cast down  
           and burning with fever. 
 
Matthew 8:15 
The Conclusion 
  
 (15) And He touched her hand,  
           and the fever left her.  
        And she was raised up  
           and was serving them.
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Matthew 8:16-17 
The Healing of the Demonized People 

 
 
Matthew 8:16a 
The Circumstance 
 
 (16) And it became evening, 
 
 
Matthew 8:16b 
The Condition 
  
            they brought to Him many  
                being possessed by demons. 
 
 
Matthew 8:16c-17 
The Conclusion 
   
           And He cast out the spirits by a word,  
           and He healed all the ones having illness, 
 
(17) so that it might be fulfilled  
          that which had been spoken  
               through Isaiah the prophet,  
           saying, “He Himself took our sicknesses,  
                          and carried our diseases.” 
 
 

Matthew 8:18-22 
The Explaining of the  Principles of Discipleship 

 
Matthew 8:18a 
The Circumstance 
 
(18) Now when Jesus saw large crowds around Him, 
 
 
Matthew 8:18b 
The Commandment 
 
He gave commandment to go away  
into the other side.
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Matthew 8:19 
The Commitment 
 
(19) And when one scribe had came near, he said to Him, 
Teacher, I will follow You wherever you should go. 
 
 
Matthew 8:20 
The Condition 
  
(20) And Jesus says to him, The foxes  
have holes, and the birds of the heaven  
have nests, but the Son of Man does not have where  
He may lay His head. 
 
 
Matthew 8:21 
The Conflict 
 
(21) And another of His disciples  
said to Him, Lord, Permit me first to go away  
and to bury my father. 
 
 
Matthew 8:22 
The Commandment 
 
(22) But Jesus said to him, Follow Me,  
and leave the dead to bury their own dead. 

 
Matthew 8:23-27   
The Rebuking of the Winds and the Sea 

 
Matthew 8:23-24 
The Circumstances 
 
 (23) And when He entered into the boat,  
His disciples followed Him. 
 
 (24) And, behold, a great shaking  
happened in the sea,  
so that the boat was covered by the waves;  
but He Himself was sleeping.
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Matthew 8:25-26 
The Challenge 
 
 (25) And when they came near,  
His disciples awakened Him, saying,  
Lord, save us! We are perishing. 
 
 (26) And He says to them,  
Why are you fearful, little-faith ones?  
Then after rising up,  
He rebuked the winds and the sea.  
And it became a great calm. 
 
Matthew 8:27 
The Conflict 
 
(27) And the men marveled, saying,  
What kind of man is this,  
that even the winds and the sea  
are obeying Him? 
 
 

Matthew 8:28-34 
The Healing of the Two Demoniacs 

 
Matthew 8:28 
The Circumstance 
 
 (28) And when He came  
into the other side, 
into the country of the Gergesenes,  
two men being demon-possessed met Him  
coming out of the tombs, very violent,  
so that not anyone was able  
to pass through that way. 
 
Matthew 8:29 
The Confession 
 
 (29) And, behold! They cried out, saying, 
What is it to us and to You, Jesus, Son of God?  
Did You come here before time to torment us? 
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Matthew 8:30-32 
The Casting Out 
 
(30) And there was far off from them a herd 
of many pigs feeding. 
 
(31) And the demons were urging Him, saying, 
If You cast us out, allow us to go away  
into the herd of pigs. 
 
(32) And He said to them, Go!  
And after having come out,  
they went away into the herd of pigs. 
And, behold, all the herd of pigs  
rushed down the cliff into the sea, 
and they died in the waters. 
 
Matthew 8:33-34 
The Confrontation 
 
 (33) And the ones feeding them fled,  
and after having gone away into the city,  
they reported everything, even the things  
of the ones being demon-possessed. 
 
 (34) And, behold, all the city went out  
to meet with Jesus. And when they saw Him,  
they urged Him so that He might depart  
from their borders. 
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28) Kai;    ejlqovnti       (ejlqovnto")   aujtẁ/   (aujtou`)   eij"   to;     pevran     eij"   th;n   
  And   having come   (having come)    him        (him)      into    the    other side    into     the    
 
  cwvran   twǹ   Gergeshnwǹ,   (Gadarhnẁn)   uJphvnthsan   aujtw/̀   duvo    
  country    the     of Gergesenes,    (of Gadarenes)            met           Him     two    
 
  daimonizovmenoi    ejk    twǹ   mnhmeivwn   ejxercovmenoi,   calepoi;   livan,    
  being demonized    out of    the         tombs          coming out,          violent     very,    
 
  w{ste    mh;   ijscuvein    tina;   parelqeiǹ    dia;    th`"   oJdou`   ejkeivnh". 
  so that    not   to be able   anyone      to pass      through   the      way         that. 
 
 
 
 
29) kai;   ijdou;,       e[kraxan   levgonte",   Tiv   hJmi`n   kai;    soiv,   [ jIhsou`,]   uiJe;    
  and   behold,   they cried out     saying,     What   to us    and    to you     [Jesus,]     Son    
 
  tou`   Qeou`É        h\lqe"       w|de    pro;   kairou`   basanivsai   hJmà"É 
  the     of God?   did you come    here   before     time        to torment        us? 
 
 
 
 
30) h\n     de;   makra;n   ajpÆ   aujtwǹ   ajgevlh   coivrwn   pollwǹ   boskomevnh.  
  was   now    far off     from     them        herd       of pigs       many          feeding. 
 
 
 
 
31) oiJ   de;   daivmone"   parekavloun   aujto;n,   levgonte",   Eij   ejkbavllei"   hJma`",   
  the   and    demons        were urging       Him,          saying,        If     you cast out       us,    
 
  (ajpovsteilon   hJma`")   [ejpivtreyon   hJmìn   ajpelqei`n]   eij"   th;n   ajgevlhn   twǹ    
  (send                      us)            [allow            us      to go away]  into     the        herd        the 
 
  coivrwn. 
  of pigs. 
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32) kai;   ei\pen   aujtoì",   JUpavgete.     oiJ       de;     ejxelqovnte"      ajph`lqon   eij"   
  and   He said    to them,         Go.         the ones   and    having come out    went away  into 
 
  [th;n   ajgevlhn]   tw`n   (tou;")   coivrwn:   (coivrou")   kai;   ijdou;,   w{rmhse(n)    
  [the         herd]       the       (the)         pigs;            (pigs)       and    behold,      rushed    
 
 
 
 
  pa`sa   hJ   ajgevlh   [tw`n   coivrwn]   kata;   tou`   krhmnou ̀  eij"   th;n    
  all        the     herd       [the      of pigs]   down      the         cliff        into    the    
 
  qavlassan,   kai;   ajpevqanon   ejn   toi`"   u{dasin. 
  sea,                 and      they died      in      the       waters. 
 
 
 
 
33) oiJ          de;   bovskonte"   e[fugon,   kai;      ajpelqovnte"     eij"   th;n   povlin    
  the ones   and       feeding           fled,        and    having gone away   into     the       city    
 
  ajphvggeilan   pavnta,   kai;       ta;           tw`n      daimonizomevnwn. 
  they reported   all things,   even   the things   of the ones   being demonized. 
 
 
 
 
34) kai;   ijdou;,   pàsa   hJ   povli"   ejxh`lqen   eij"   sunavnthsin   (uJpavnthsin)   tẁ/    
  and   behold,     all      the     city      went out     for       to meet with         (meet)          the    
 
  jIhsou`:   kai;    ijdovnte"    aujto;n,   parekavlesan   o{pw"        metabh`/       ajpo;    
  Jesus;       and   having seen    Him,           they urged       so that   He might depart   from    
 
 
  tw`n   oJrivwn    aujtẁn. 
  the    boarders   of them. 
 



Matthew 8:28-34 
Diagram 

All Materials Copyright © 2007, The Bible Translation & Exegesis Institute of America, www.bteministries.org 
The GreacaII and NewJerusalemU fonts used in this work are available from Linguist's Software, Inc., www.linguistsoftware.com. 

 
 
28)   Kai;  
          And 
 
      ejlqovnti      (ejlqovnto")  
                       having come  (having come) 
 
        aujtw`/  (aujtou`)  
                                        him         (him) 
 
          eij"  
                                  into 
 
             to;  
                                         the 
 
          pevran  
                               other side 
 
          eij"  
                                  into 
 
            th;n  
                                        the 
 
          cwvran  
                                 country 
    
                          tẁn  
                                                        the 
 
              Gergeshnwǹ, (Gadarhnw`n)  
                                       of Gergesenes,  (of Gadarenes) 
 
   uJphvnthsan  
                     met 
 
      aujtw`/  
                              Him 
         duvo  
                                           two 
 
     daimonizovmenoi  
                        being demonized 
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28) cont.       ejk  
                                 out of 
 
          tw`n  
                                                 the 
 
        mnhmeivwn  
                                          tombs 
 
         ejxercovmenoi,  
                             coming out, 
 
        calepoi;  
                                        violent 
 
          livan,  
                                                very, 
 
      w{ste  
                            so that 
 
        mh;  
                                      not 
 
      ijscuvein  
                            to be able 
 
        tina;  
                                     anyone 
 
       parelqei`n  
                                      to pass  
 
          dia;  
                                             through 
 
             th̀"  
                                                     the 
 
          oJdou`  
                                                 way 
 
             ejkeivnh". 
                                                       that.



Matthew 8:28-34 
Diagram (continued) 

All Materials Copyright © 2007, The Bible Translation & Exegesis Institute of America, www.bteministries.org 
The GreacaII and NewJerusalemU fonts used in this work are available from Linguist's Software, Inc., www.linguistsoftware.com. 

 
 
29)   kai;  
                   and 
 
    ijdou;,  
                  behold, 
 
     e[kraxan  
                    they cried out 
 
       levgonte",  
                                    saying, 
 
         Tiv  
                                         What 
 
           hJmi`n  
                                              to us 
 
            kai;  
                                               and 
 
            soi 
                                             to you = 
                                               = [ jIhsou`,]  
                                                                  [Jesus,] 
 
               = uiJe;  
                                                                Son     
 
               tou`  
                                                                     the 
 
                Qeou`É  
                                                                  of God? 
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29) cont.       h\lqe"  
                                      did you come 
 
                w|de  
                                                       here 
 
             pro; kairou`  
                                                  before  time 
 
           basanivsai  
                                               to torment 
 
            hJma`"É  
                                                             us? 
 
30)        h\n  
                       was 
 
      de;  
                 now 
 
                   makra;n  
                             far off 
 
                      ajpÆ aujtw`n  
                           from   them 
 
     ajgevlh  
                          herd 
 
          coivrwn  
                               of pigs 
 
        pollw`n  
                                        many 
 
       boskomevnh.  
                              feeding. 
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31)       oiJ  
                                      the  
 
      de;  
                     and 
 
      daivmone"  
                               demons 
 
   parekavloun  
               were urging 
 
         aujto;n,  
                                  Him, 
 
        levgonte",  
                              saying, 
 
            Eij  
                                     If 
 
        ejkbavllei"  
                                      you cast out 
 
           hJma`",  
                                                        us, 
 
        (ajpovsteilon)  
                                             (send) 
 
            (hJma`")  
                                                              (us) 
 
      [ejpivtreyon]  
                                  [allow] 
 
           [hJmìn]  
                                                [us] 
 
        [ajpelqei`n]  
                                      [to go away] 
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31) cont.       eij"  
                                           into  
 
            th;n  
                                                   the 
 
            ajgevlhn  
                                              herd 
 
            tw`n  
                                                          the 
 
            coivrwn.  
                                                    of pigs. 
 
32)   kai;  
                   and 
 
      ei\pen  
                 He said 
 
       aujtoi`", 
                           to them, 
 
        JUpavgete.  
                              Go. 
 
       oiJ  
                      the ones 
 
    de;  
                  and 
 
         ejxelqovnte"  
                           having come out 
 
     ajph`lqon  
               went away 
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32) cont.   eij"  
                        into 
 
       [th;n  
                                  [the 
 
     ajgevlhn]  
                           herd] 
 
       tw`n   (tou;")  
                                  the           (the) 
 
      coivrwn: (coivrou")  
                               pigs;          (pigs) 
         kai;  
                   and 
 
           ijdou;,  
                behold, 
 
      w{rmhse(n)  
                      rushed 
 
          pàsa  
                                    all 
 
          hJ  
                                       the 
 
        ajgevlh  
                                 herd 
         [tw`n]  
                                            [the] 
 
        [coivrwn]  
                                   [of pigs] 
 
       kata;  
                             down 
 
        tou`  
                                       the 
 
       krhmnou ̀ 
                                  cliff
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32) cont.      eij"  
                              into 
 
          th;n  
                                          the 
 
        qavlassan,  
                                     sea, 
 
           kai;  
                     and 
 
     ajpevqanon  
                 they died 
 
      ejn  
                             in 
 
         toì"  
                                     the 
 
      u{dasin.  
                              waters. 
 
33)     oiJ  
                        the ones 
 
    de;  
           and 
 
     bovskonte"  
                       feeding 
 
   e[fugon,  
             fled, 
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33) cont. kai;  
              and 
 
     ajpelqovnte"  
                     having gone away 
 
       eij"  
                                  into 
 
        th;n  
                                       the 
 
       povlin  
                                   city 
  ajphvggeilan  
          they reported 
 
     pavnta,  
                      all things, 
 
        kai;  
                           even 
 
        ta;  
                       the things 
 
        twǹ  
                      of the ones 
 
     daimonizomevnwn.  
                        being demonized. 
34)  kai;  
               and 
 
   ijdou;,  
              behold, 
 
       pa`sa  
                         all 
 
         hJ  
                               the 
 
     povli"  
                          city 
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34) cont.  ejxh`lqen  
                went out 
 
     eij" sunavnthsin (uJpavnthsin)  
                        for to meet with         (meet) 
 
            tw/̀  
                                                      the 
 
           jIhsou`:  
                                                  Jesus; 
    kai;  
                   and 
 
      ijdovnte"  
                           having seen 
 
        aujto;n,  
                                        Him, 
 
   parekavlesan  
                  they urged 
 
      o{pw"  
                            so that 
 
      metabh`/  
                       He might depart 
 
       ajpo;  
                                  from 
 
        tw`n  
                                       the 
 
       oJrivwn  
                                boarders 
 
        aujtw`n. 
                                      of them. 
 
 


